
Я рад, что мы избавились от этой гадости, потому что после этого я очень проголодался. Трое
также смутились, услышав, как их желудки урчат перед покемоном, с которым мы играли.

Похоже, профессор Оук тоже закончил со своим телефонным звонком, и, увидев, что мы
голодны, он расхохотался и решил покончить с этим. Мы вернулись в дом мамы и поели там,
кстати, наш дом находится прямо по соседству с домом Делии, так что мы хорошие соседи.
Семья Грин живет всего в одном-двух кварталах отсюда, но ее родители большую часть
времени находятся в отъезде из-за работы, так что она не может видеться с ними слишком
часто.

Но она больше не грустит с тех пор, как подружилась с нами.

Кстати, о Дейзи, она больше не общается с нами слишком часто. Мы хорошо ладили пару лет
назад, но после этого она начала расставаться с нами четырьмя. Когда мне был год, Дейзи
было уже пять лет. Теперь, когда мне четыре, ей только что исполнилось девять. Она очень
серьезно относится к своей мечте, и всякий раз, когда я ночую у мамы, я всегда вижу Дейзи по
колено в книгах, сваленных повсюду в ее комнате. .

По словам профессора Оука, я слышал, что ему удалось устроить Дейзи в самую элитную
школу по разведению покемонов в Канто вместо обычной школы, которую она посещала. В
школах каждого региона есть общая школа, где можно развивать свои собственные интересы,
отделяясь от остальных.

Но для тех, кто уже определился со своим путем перед поступлением в Школу Покемонов,
если можно найти хорошего спонсора, аналогичного тому, как профессор спонсирует
Тренеров, чтобы получить своего начинающего Покемона перед началом своего путешествия,
они могут пойти в более специализированную школу, как в случае с Дейзи. Заводчики
Покемонов, Рейнджеры Покемонов, Координаторы Покемонов, Медсестры Покемонов, вы
называете это. Есть довольно много ветвей, в которые можно нырнуть.

Вот причина, по которой люди проводят пять лет в школе в этом моем мире, судя по тому, что
я смог выяснить в лаборатории, и, в целом, смотря телевизор. Лаборатория - это сокровищница
знаний. Профессор Оук тоже ведет подробные записи о регионах, которые он посетил.

И даже тогда у каждого будет по крайней мере пара лет, прежде чем решить, чем они хотят
заниматься. Мое будущее тоже еще не определено, но быть тренером покемонов - это
определенно путь для меня. Хотя это не будет моим единственным путем, я думаю, что у меня
тоже есть все необходимое, чтобы стать профессором покемонов.

Возможно, я не самый умный парень на свете, но все, что профессор бросает мне, мой
растущий мозг способен с этим справиться. Я, так сказать, не дошел до узкого места.

Но с учетом сказанного июнь 1999 года пришел и ушел, и теперь был месяц спустя, июль 1999
года. Осталось всего шесть месяцев, пока мне не исполнится пять, и я смогу начать
исследовать Паллет-Таун самостоятельно!

Мало того, что лагерь покемонов профессора Оука, проводимый два раза в десятилетие,
должен был состояться в первый день, когда он станет следующим тысячелетием, 1 января
2000 года. По словам профессора Оука, он рассылает приглашения детям и их семьям по всему
миру! Возможно, из-за того, что мы вступаем в следующее тысячелетие, он делает его намного
больше, чем обычно. Черт возьми, он даже привозит с собой нескольких профессоров из других
регионов. Если придет профессор Кукуи, это может быть моим билетом в Алолу!



Я бы просто исследовал место своего рождения, хотя регион, в котором я планирую начать
свое собственное приключение, - это тот, в котором я сейчас расту, Канто! На мой взгляд,
Канто всегда должен быть отправной точкой для любого тренера. Это также дает вам прямой
доступ ко второму региону, Йохто. Но я знаю, что людям нравится выходить за рамки и
выбирать любой регион, в котором они хотят начать.

В настоящее время меня, Эша, Гэри и Грина можно было увидеть бегающими с несколькими
различными типами покемонов Канто, в то время как я сам совершал обход, проверяя их
здоровье, текущее поведение и все, что может представлять проблему. Но, к счастью,
большинство, если не все покемоны профессора Оука, вполне здоровы.

Говоря о ранчо, здание ведет на большую открытую травянистую площадку с несколькими
дубами и соснами, разбросанными вокруг. Слева находилось большое закрытое пространство,
огороженное деревянными заборами. Все самые распространенные покемоны Канто. Дальше
за этими двумя была река, где можно было увидеть играющих водных покемонов. Внутри этой
реки была небольшая закрытая бухта. Именно здесь отдыхал Гирадос. Чаризард и Драконит
обычно летали в небе, но Чаризард часто хотел вздремнуть возле одного из больших деревьев,
наблюдая за остальными. Нидорино любил копаться в большом лесу за рекой, который в конце
концов привел к пещере. На ранчо было несколько условий для покемонов, если не сказать
больше.

Таурос профессора Оука будет буйствовать в траве, если кто-нибудь осмелится бросить ему
вызов. К счастью, стадо тауросов Эша, которых он в конце концов ловит, здесь еще не
существует. Но профессор Оук пожалеет о том дне, как только они это сделают. Его бедным
скупщикам это совсем не понравится, ха-ха!

Что касается Экзегутора Оука... Скажем так, он выводит меня из себя. Особенно его
независимые говорящие головы. У каждого из них есть свой собственный разум. Хотя он часто
играл бы с Экзеггутом. В остальном он вел бы себя как дерево. В конце концов, оно
действительно было похоже на пальму.

Я все еще с нетерпением жду своего собственного покемона, ожидающего, когда он вылупится
из яйца. Я заметил, что он выпускает все более и более холодный воздух, особенно в течение
последнего месяца, когда он высиживает. Чуть ранее сегодня он достиг точки замерзания, до
которой он может вызвать конденсацию и кристаллизацию воды в атмосфере, создавая снег.

И теперь я думаю, что мое яйцо, оставленное моими биологическими родителями, может даже
вылупиться сегодня, судя по его нарастающим признакам!

Почему? Ну, почему бы нам не поговорить о погоде в моем милом маленьком городке на
поддонах?

Обычно он работает при яркой и солнечной температуре от 70 до 80 градусов по Фаренгейту
круглый год, в основном это приятное место. Зимой действительно становится прохладнее
примерно на 50-60 градусов. Мы действительно получаем ливни, особенно если получаем
восходящие потоки от океана, который соединяется с островом Киноварь позади нас.

Но может ли кто-нибудь объяснить, почему Эш, Гэри, Грин и я смотрим вверх, только чтобы
увидеть темно-серые облака в воздухе? Ах да, я говорил, что в настоящее время мы
отмораживаем наши задницы до такой степени, что можем видеть наше дыхание? Трое, кроме
меня, были поражены этим зрелищем.

Не так давно мы играли в теплую погоду, и все же все так внезапно изменилось. Даже



казалось, что вот-вот пойдет снег!

Видя, как естественные снежные облака формируются перед глазами троих, теперь, когда я
думаю об этом, я бы впервые увидел это, не так ли? Хотя, как бы мне ни хотелось полюбоваться
этим зрелищем, я отдал команду троим. Множество дрожащих покемонов начали обниматься
группами.

"Эш, Гэри, Грин, идите в заднюю часть и начинайте возвращать Покемонов Тренера обратно в
их Покеболы! Я тоже так сделаю! Некоторые из наших действительно чувствительны к
морозной погоде!", - крикнул я им.

"Верно!" - признал Гэри с серьезным видом.

"О-на нем!", - также подтвердил Грин, быстро приближаясь ко мне.

И все же Эш просто стоял ошеломленный, глядя на темно-серые облака. Когда эти облака
рассеялись, они начали распространяться по остальной части города, приводя их в волнение.
Они почувствовали, как быстро упала температура, что даже вызвало у некоторых
беспокойство. Многие из них пришли к пониманию, что это не было вызвано естественной
погодой, так как у нас здесь, в Паллет-Тауне, никогда не бывает снега.

Когда Гэри быстро подошел позади меня к многочисленным рядам Покеболов, Гэри крикнул
Эшу, так как тот все еще не двигался со своего места.

"Эш! Тащи сюда свою задницу, тупица!"

"Гэри прав, Эш!, Или ты хочешь стать фруктовым мороженым?

Что касается Грин, она была очень быстрой и уже начала хватать красные покеболы, бросаясь
к различным дрожащим покемонам. Самые выносливые могут выдержать холодную погоду,
поэтому мы отдали предпочтение тем, кто не смог выдержать холод. Я тоже чувствовал, что
температура была ниже точки замерзания.

По мере того как наши три руки двигались быстро, появилось множество красных световых
полос разного размера, когда покемонов начали отзывать. Что касается других, они решили
спрятаться в обширном лесу или пойти в пещеру, которую можно было увидеть скрытой
дальше внутри.

Именно в это время мы увидели, как большая тень бросилась на нас из лаборатории. Это был
не кто иной, как профессор Оук, у которого на самом деле было очень взволнованное
выражение лица. Он также благополучно нес мой инкубатор.

"Ицуки, мой мальчик! Это действительно так, ваше яйцо вот-вот вылупится! Посмотрите, он
даже заключил себя в сплошной лед, как в кокон!", - взволнованно закричал профессор Оук.
Тем не менее, затем он увидел продолжающийся хаос, когда мы как сумасшедшие двигались
вокруг покеболов.

"Хм? Что, черт возьми, здесь происходит?", - удивленно сказал профессор Оук. Но это не
остановило нас троих. Возможно, это было связано с адреналином, бегущим по его венам, но
внезапно огромный ледяной холод ударил по его нервам, заставив его задрожать.

"Брррр! Здесь так холодно. Странно, у нас в Паллеттауне никогда не бывает так холодно", -
сказал профессор Оук, размышляя про себя. Затем он увидел, как мы трое продолжаем



вспоминать покемонов. Прошло достаточно времени, чтобы мы смогли учесть каждого из них,
кого я смог заметить. Остальные, должно быть, прячутся, давая волю своим инстинктам. Что
касается Эша, то он был безнадежен. Он просто стоял ошеломленный, глядя на серые облака,
не обращая внимания на пронизывающий холод вокруг.

Вернувшись к заднему входу, увидев множество куч Покеболов, сложенных в несколько
пирамид, Гэри, Грин и я рухнули друг другу на спину, чувствуя усталость. Затем мы позволяем
ему вздохнуть с облегчением. Затем профессор Оук подошел к нам с моим инкубатором в руке.

"Быстро подумай, Ицуки. Многие покемоны, которые бродят у нас здесь, подвержены
воздействию низких температур. Я бы получил много писем с ненавистью, если бы их тренеры
узнали, что их Покемон упал в обморок, ха-ха!"

"Сейчас действительно самое время для шуток, профессор? Это было утомительно, я
измотана", - сказала Грин, в изнеможении прислоняясь спиной к моей спине.

"Хм, по крайней мере, Старший Брат Ицуки использовал свою голову и действовал быстро, в
отличие от этого тупицы, который даже не замечает, что его окружает", - сказал Гэри,
чувствуя ко мне больше уважения, чем раньше, указывая пальцем на Эша, который все еще
смотрел на облака.

"Ну-ну, не будь таким, Гэри. Замешательство Эша вполне естественно. Как и мы, он, вероятно,
впервые видит, как в воздухе образуются снежные облака".

"Снежные облака... Не говорите мне, что этот маленький парень является причиной такой
погоды?", - сказал профессор Оук, который также видел облака в небе. Затем он снова
посмотрел на инкубатор, заключенный в лед.

"Вы быстро схватываете, профессор. Это именно то, что я тоже так думаю. Я записывал
перепады температуры, которые он наблюдал за последние один-два месяца. Не так давно он
достиг точки замерзания. Наверное, это яйцо сильно отличается от других, да?", - сказал я,
размышляя про себя.

"Это так? Я занимался другим вопросом, который касался той недавней передачи, которую вы,
ребята, смотрели, поэтому я не мог вести хорошие заметки о яйце, кроме как смотреть его,
пока вы были на работе, мой мальчик".

"Я бы не удивился, если бы он даже вылупился сегодня", - я улыбнулся, сказав это. Глаза
Грина сверкнули, услышав это.

"Неужели?! Яйцо Старшего Брата Ицуки вылупится сегодня?"

"Хм, если то, что сказал Ицуки, правда, то он, скорее всего, вылупится. И для того, чтобы он
создавал такую естественную погоду, как эта, я не сомневаюсь, что это будет мощный покемон.
Если бы мне пришлось гадать, то, скорее всего, это был бы Ледяной тип", - ответил профессор
Оук. "Твои покойные родители, должно быть, прошли через все трудности и препятствия,
чтобы найти этого маленького парня, Ицуки. Ты должен беречь это, хорошо?"

"Да, я полностью планирую это сделать. В конце концов, это яйцо - память о моих покойных
родителях. Я определенно буду дорожить им, как если бы это была моя собственная семья.
Нет, я позабочусь о том, чтобы этот малыш стал частью моей семьи", - сказал я. Затем я
подскочил, только чтобы забрать инкубатор из рук Оука и вложить его в свои. Когда я
прикоснулся к нему, он действительно был холодным, но я также чувствовал исходящее от



него тепло. Это было странное ощущение, но успокаивающее, как будто оно говорило мне, что
со мной все будет в порядке.

Грин посмотрел на меня в замешательстве и задал мне вопрос.

"Старший брат Ицуки, тебе не холодно держать яйцо вот так... Ах!"

Но Грин даже не смогла закончить то, что только что сказала мне, прежде чем тоже
посмотрела в небо. Глаза Эша заискрились. Первые капли сконденсированной замерзшей воды
начали падать вниз. Проще говоря, пошел снег!

Все мы видели, как наше дыхание выпускало холодный воздух изо рта, когда начал падать
чистый белый кристаллический снег. Атмосфера стала торжественной, как и весь остальной
город. Даже дети начали к тому же возбуждаться.

"Смотри, Старший брат Ицуки, идет снег!", - наконец сказал Эш, позволив искоркам появиться
в его глазах.

Однако не прошло и мгновения, как мы закончили восхищаться снегом, как всех нас ослепил
белый свет, исходящий прямо из моего инкубатора в моих руках. Эш тоже был ошеломлен,
прикрывая глаза, как и все мы. Профессор Оук явно разволновался.

"Эш, тащи свою задницу сюда, или ты пропустишь вылупление яйца!", - сказала я, крича на
него.

"Р-правильно!", сказал Эш, кивая головой. Затем он, наконец, присоединился к нам, сев на
землю.

Когда ослепительный свет исчез, мы вскоре увидели, что лед начал трескаться, как будто он
вылуплялся, Белоснежное яйцо тоже начало трескаться в тот момент, когда мы смогли его
увидеть!
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